
FEBRUARY 28, 2021
SUNDAY OF THE PRODIGAL SON

THE DIVINE LITURGY OF 
ST. JOHN CHRYSOSTOM

ΤΗΕ
GREEK ORTHODOX 

CHURCH 
OF GREATER SALT LAKE



V. Rev. Archimandrite GEORGE NIKAS - CATHEDRAL DEAN
frgeorge@gocslc.org     (732) 232-1036

Rev. Presbyter PATRICK O’ROURKE - ASSISTANT PRIEST
frpatrick@gocslc.org     (801) 896-4230

Rev. Protopresbyter GEORGE POLITIS - RETIRED

CLERGY

CHURCHES
HOLY TRINITY CATHEDRAL

279 South 300 West, 
Salt Lake City, UT 84101

(801) 328-9681

PROPHET ELIAS CHURCH
5335 Highland Drive, 
Holladay, UT 84117

(801) 277-2693

PARISH COUNCIL

CHURCHOFFICE@GOCSLC.ORG

2021 Parish Council 
Executive Board

President: George Karahalios 
1st Vice President: Dimitri Gerontis 
2nd Vice President:  Dr. Demetrios 

(Tykie) Skedros
Treasurer: Elpitha Votsis 

Asst. Treasurer: Jacquelyn Contant 
Rec. Secretary: Nico Priskos 
Cor. Secretary: Lee Kapos 

2021 Parish Council 
Members

Evan Dudley
Dorie Farah

Steve Gamvroulas 
Maria Shilaos Nelson

George Pappas
Tim Reganis

Chris Sakellariou
Shawn Trujillo



TUESDAY, MAR. 2:
Philoptochos Meeting:                                       7:30 PM via Zoom

THURSDAY, MAR. 4:
Community Design Workshop                             6:00 PM via Zoom
“Sowing Seeds, Educating Our Youth in Orthodoxy” 

SATURDAY, MAR. 6: First Saturday of Souls
Orthros                                                            9:00 AM @ PE
Divine Liturgy                                                    10:00 AM @ PE

SUNDAY, MAR. 7: Meatfare Sunday
Orthros                                                                   9:00 AM
Divine Liturgy                                                           10:00 AM

GREEK FESTIVAL MEETING (Rescheduled)                   1:00 PM @ HT
All booth chairs from previous festivals are invited, as well as anyone esle 
who may be interested in helping in a leadership capacity for this year’s 
festival.

UPCOMING SCHEDULE



HYMNS OF THE DAY
Resurrectional Apolytikion                          Plagal 1st Mode
Let us worship the Word who is unoriginate with the Father and 
the Spirit, and from a Virgin was born for our salvation, O 
believers, and let us sing His praise. For in His goodness He was 
pleased to ascend the Cross in the flesh, and to undergo death, 
and to raise up those who had died, * by His glorious 
Resurrection.

Apolytikion of Pentecost (for the Holy Trinity)  Plagal 4th Mode
Blessed are You, O Christ our God, who made fishermen all-wise, 
sending upon them the Holy Spirit and, through them, netting the 
world. O Loving One, glory to You.

Apolytikion of the Prophet Elias                          4th Mode
The incarnate Angel, the Cornerstone of the Prophets, the second 
Forerunner of the Coming of Christ, the glorious Elias (Elijah), who 
from above, sent down to Elisha the grace to dispel sickness and 
cleanse lepers, abounds therefore in healing for those who honor 
him.

Kontakion                                                  3rd Mode 
I Revolted senselessly out of Your fatherly glory; I have squandered 
sinfully all of the riches You gave me. Hence to You, using the 
Prodigal's words, I cry out, I have sinned before You, merciful 
loving Father. O receive me in repentance, I pray, and treat me as 
one of Your hired hands.



ΥΜΝOI ΤΗΣ ΗΜΕΡΑΣ

Ἀπολυτίκιον Ἀναστάσιµον.                            Ἦχος πλ.  αʹ
Τὸν συνάναρχον Λόγον Πατρὶ καὶ Πνεύµατι, τὸν ἐκ Παρθένου 
τεχθέντα εἰς σωτηρίαν ἡµῶν, ἀνυµνήσωµεν πιστοὶ καὶ 
προσκυνήσωµεν, ὅτι ηὐδόκησε σαρκί, ἀνελθεῖν ἐν τῷ Σταυρῷ, 
καὶ θάνατον ὑποµεῖναι, καὶ ἐγεῖραι τοὺς τεθνεῶτας, ἐν τῇ ἐνδόξῳ 
Ἀναστάσει αὐτοῦ.

Ἀπολυτίκιον Πεντηκοστής (για την Αγία Τριάδα)    Ἦχος πλ. δʹ
Εύλογητός εἶ Χριστὲ ὁ Θεος ἡµῶν ὁ πανσόφους τοὺς ἁλιεῖς 
ἁναδείξας καταπέµψας αὐτοῖς τὸ Πνεῦµα τὸ ἅγιον καὶ δι᾽ αὐτῶν 
τῆν οἰκουµένην σαγηνεύσας φιλάνθρωπε δόξα Σοι.

Ἀπολυτίκιον Προφήτου Ηλιού                             Ἦχος δʹ
Ὁ ένσαρκος άγγελος, τών Προφητών η κρηπίς, ο δεύτερος 
Πρόδροµος τής παρουσίας Χριστού, Ηλίας ο ένδοξος, άνωθεν 
καταπέµψας, Ελισαίω τήν χάριν, νόσους αποδιώκει, καί λεπρούς 
καθαρίζει, διό καί τοίς τιµώσιν αυτόν βρύει ιάµατα.

Κοντάκιον                                                    Ἦχος  γʹ
Τῆς πατρῴας, δόξης σου, ἀποσκιρτήσας ἀφρόνως, ἐν κακοῖς 
ἐσκόρπισα, ὅν µοι παρέδωκας πλοῦτον· ὅθεν σοι τὴν τοῦ 
Ἀσώτου, φωνὴν κραυγάζω· Ἥµαρτον ἐνώπιόν σου Πάτερ 
οἰκτίρµον, δέξαι µε µετανοοῦντα, καὶ ποίησόν µε, ὡς ἕνα τῶν 
µισθίων σου.



THE EPISTLE

Prokeimenon: You shall guard us, O Lord; You shall preserve 
us.

Verse: Save me, O Lord, for the holy man has ceased.

The reading is from Paul's 
First Letter to the Corinthians. (6:12-20)

Brethren, "all things are lawful for me," but not all things 
are helpful. "All things are lawful for me," but I will not be 
enslaved by anything. "Food is meant for the stomach and 
the stomach for food"—and God will destroy both one and 
the other. The body is not meant for immorality, but for the 
Lord, and the Lord for the body. And God raised the Lord 
and will also raise us up by his power. Do you not know that 
your bodies are members of Christ? Shall I therefore take the 
members of Christ and make them members of a prostitute? 
Never! Do you not know that he who joins himself to a 
prostitute becomes one body with her? For, as it is written, 
"The two shall become one flesh." But he who is united to 
the Lord becomes one spirit with him. Shun immorality. Every 
other sin which a man commits is outside the body; but the 
immoral man sins against his own body. Do you not know 
that your body is a temple of the Holy Spirit within you, 
which you have from God? You are not your own; you were 
bought with a price. So glorify God in your body and in your 
spirit which belong to God.



Ο ΑΠΟΣΤΟΛΟΣ
Προκείµενον: Σύ, Κύριε, φυλάξαις ἡµᾶς καὶ διατηρήσαις 

ἡµᾶς.
Στίχος: Σῶσον µε, Κύριε, ὅτι ἐκλέλοιπεν ὅσιος.

Πρὸς Κορινθίους Αʹ Ἐπιστολῆς Παύλου
τὸ ἀνάγνωσµα. (6:12-20)

Ἀδελφοί, πάντα µοι ἔξεστιν, ἀλλ' οὐ πάντα συµφέρει· 
πάντα µοι ἔξεστιν, ἀλλ' οὐκ ἐγὼ ἐξουσιασθήσοµαι ὑπό 
τινος. Τὰ βρώµατα τῇ κοιλίᾳ καὶ ἡ κοιλία τοῖς βρώµασιν· ὁ 
δὲ Θεὸς καὶ ταύτην καὶ ταῦτα καταργήσει. Τὸ δὲ σῶµα οὐ 
τῇ πορνείᾳ, ἀλλὰ τῷ Κυρίῳ, καὶ ὁ Κύριος τῷ σώµατι· ὁ δὲ 
Θεὸς καὶ τὸν Κύριον ἤγειρε καὶ ἡµᾶς ἐξεγερεῖ διὰ τῆς 
δυνάµεως αὐτοῦ. Οὐκ οἴδατε ὅτι τὰ σώµατα ὑµῶν µέλη 
Χριστοῦ ἐστιν; Ἄρα οὖν τὰ µέλη τοῦ Χριστοῦ ποιήσω 
πόρνης µέλη; Μὴ γένοιτο. Ἢ οὐκ οἴδατε ὅτι ὁ κολλώµενος 
τῇ πόρνῃ ἓν σῶµά ἐστιν; Ἔσονται γάρ, φησίν, οἱ δύο εἰς 
σάρκα µίαν· ὁ δὲ κολλώµενος τῷ Κυρίῳ ἓν πνεῦµά ἐστι. 
φεύγετε τὴν πορνείαν. Πᾶν ἁµάρτηµα ὃ ἐὰν ποιήσῃ 
ἄνθρωπος ἐκτὸς τοῦ σώµατός ἐστιν· ὁ δὲ πορνεύων εἰς τὸ 
ἴδιον σῶµα ἁµαρτάνει. Ἢ οὐκ οἴδατε ὅτι τὸ σῶµα ὑµῶν 
ναὸς τοῦ ἐν ὑµῖν ῾Αγίου Πνεύµατός ἐστιν, οὗ ἔχετε ἀπὸ 
Θεοῦ, καὶ οὐκ ἐστὲ ἑαυτῶν; ἠγοράσθητε γὰρ τιµῆς· 
δοξάσατε δὴ τὸν Θεὸν ἐν τῷ σώµατι ὑµῶν καὶ ἐν τῷ 
πνεύµατι ὑµῶν, ἅτινά ἐστι τοῦ Θεοῦ.



The reading is from the 
Holy Gospel according to Luke. (15:11-32)

The Lord said this parable: "There was a man who had two sons; 
and the younger of them said to his father, 'Father, give me the share of 
the property that falls to me.' And he divided his living between them. 
Not many days later, the younger son gathered all he had and took his 
journey into a far country, and there he squandered his property in loose 
living. And when he had spent everything, a great famine arose in that 
country, and he began to be in want. So he went and joined himself to 
one of the citizens of that country, who sent him into his fields to feed 
swine. And he would gladly have fed on the pods that the swine ate; 
and no one gave him anything. But when he came to himself he said, 
'How many of my father's hired servants have bread enough and to 
spare, but I perish here with hunger! I will arise and go to my father, and 
I will say to him, 'Father, I have sinned against heaven and before you; I 
am no longer worthy to be called your son; treat me as one of your 
hired servants.' And he arose and came to his father. But while he was 
yet at a distance, his father saw him and had compassion, and ran and 
embraced him and kissed him. And the son said to him, 'Father, I have 
sinned against heaven and before you; I am no longer worthy to be 
called your son.' But the father said to his servants, 'Bring quickly the 
best robe, and put it on him; and put a ring on his hand, and shoes on 
his feet; and bring the fatted calf and kill it, and let us eat and make 
merry; for this my son was dead, and is alive again; he was lost, and is 
found.' And they began to make merry. Now his elder son was in the 
field; and as he came and drew near to the house, he heard music and 
dancing. And he called one of the servants and asked what this meant. 
And he said to him, 'Your brother has come, and your father has killed 
the fatted calf, because he has received him safe and sound.' But he was 
angry and refused to go in. His father came out and entreated him, but 
he answered his father, 'Lo, these many years I have served you, and I 
never disobeyed your command; yet you never gave me a kid, that I 
might make merry with my friends. But when this son of yours came, 
who has devoured your living with harlots, you killed for him the fatted 
calf!' And he said to him, 'Son, you are always with me, and all that is 
mine is yours. It was fitting to make merry and be glad, for this your 
brother was dead, and is alive; he was lost, and is found.'"

ΤHE GOSPEL



ΤΟ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ
Ἐκ τοῦ κατὰ Λουκᾶν ἁγίου Εὐαγγελίου 

τὸ ἀνάγνωσµα. (15:11-32)
Εἶπεν ὁ Κύριος τὴν παραβολὴν ταύτην· Ἄνθρωπός τις εἶχε δύο 

υἱούς. καὶ εἶπεν ὁ νεώτερος αὐτῶν τῷ πατρί· πάτερ, δός µοι τὸ 
ἐπιβάλλον µέρος τῆς οὐσίας. καὶ διεῖλεν αὐτοῖς τὸν βίον. καὶ µετ' οὐ 
πολλὰς ἡµέρας συναγαγὼν ἅπαντα ὁ νεώτερος υἱὸς ἀπεδήµησεν εἰς 
χώραν µακράν, καὶ ἐκεῖ διεσκόρπισεν τὴν οὐσίαν αὐτοῦ ζῶν ἀσώτως. 
δαπανήσαντος δὲ αὐτοῦ πάντα ἐγένετο λιµὸς ἰσχυρὰ κατὰ τὴν χώραν 
ἐκείνην, καὶ αὐτὸς ἤρξατο ὑστερεῖσθαι. καὶ πορευθεὶς ἐκολλήθη ἑνὶ τῶν 
πολιτῶν τῆς χώρας ἐκείνης, καὶ ἔπεµψεν αὐτὸν εἰς τοὺς ἀγροὺς αὐτοῦ 
βόσκειν χοίρους· καὶ ἐπεθύµει γεµίσαι τὴν κοιλίαν αὐτοῦ ἀπὸ τῶν 
κερατίων ὧν ἤσθιον οἱ χοῖροι, καὶ οὐδεὶς ἐδίδου αὐτῷ. εἰς ἑαυτὸν δὲ 
ἐλθὼν εἶπε· πόσοι µίσθιοι τοῦ πατρός µου περισσεύουσιν ἄρτων, ἐγὼ 
δὲ λιµῷ ὧδε ἀπόλλυµαι! ἀναστὰς πορεύσοµαι πρὸς τὸν πατέρα µου καὶ 
ἐρῶ αὐτῷ· πάτερ, ἥµαρτον εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ ἐνώπιόν σου· οὐκέτι 
εἰµὶ ἄξιος κληθῆναι υἱός σου· ποίησόν µε ὡς ἕνα τῶν µισθίων σου. καὶ 
ἀναστὰς ἦλθε πρὸς τὸν πατέρα ἑαυτοῦ. ἔτι δὲ αὐτοῦ µακρὰν ἀπέχοντος 
εἶδεν αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ ἐσπλαγχνίσθη, καὶ δραµὼν ἐπέπεσεν ἐπὶ 
τὸν τράχηλον αὐτοῦ καὶ κατεφίλησεν αὐτόν. εἶπε δὲ αὐτῷ ὁ υἱός· 
πάτερ, ἥµαρτον εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ ἐνώπιόν σου, καὶ οὐκέτι εἰµὶ ἄξιος 
κληθῆναι υἱός σου. εἶπε δὲ ὁ πατὴρ πρὸς τοὺς δούλους αὐτοῦ· 
ἐξενέγκατε τὴν στολὴν τὴν πρώτην καὶ ἐνδύσατε αὐτόν, καὶ δότε 
δακτύλιον εἰς τὴν χεῖρα αὐτοῦ καὶ ὑποδήµατα εἰς τοὺς πόδας, καὶ 
ἐνέγκαντες τὸν µόσχον τὸν σιτευτόν θύσατε, καὶ φαγόντες 
εὐφρανθῶµεν, ὅτι οὗτος ὁ υἱός µου νεκρὸς ἦν καὶ ἀνέζησεν, καὶ 
ἀπολωλὼς ἦν καὶ εὑρέθη. καὶ ἤρξαντο εὐφραίνεσθαι. Ἦν δὲ ὁ υἱὸς 
αὐτοῦ ὁ πρεσβύτερος ἐν ἀγρῷ· καὶ ὡς ἐρχόµενος ἤγγισε τῇ οἰκίᾳ, 
ἤκουσε συµφωνίας καὶ χορῶν, καὶ προσκαλεσάµενος ἕνα τῶν παίδων 
ἐπυνθάνετο τί εἴη ταῦτα. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ ὅτι ὁ ἀδελφός σου ἥκει, καὶ 
ἔθυσεν ὁ πατήρ σου τὸν µόσχον τὸν σιτευτόν, ὅτι ὑγιαίνοντα αὐτὸν 
ἀπέλαβεν. ὠργίσθη δὲ καὶ οὐκ ἤθελεν εἰσελθεῖν. ὁ οὖν πατὴρ αὐτοῦ 
ἐξελθὼν παρεκάλει αὐτόν. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπε τῷ πατρὶ· ἰδοὺ τοσαῦτα 
ἔτη δουλεύω σοι καὶ οὐδέποτε ἐντολήν σου παρῆλθον, καὶ ἐµοὶ 
οὐδέποτε ἔδωκας ἔριφον ἵνα µετὰ τῶν φίλων µου εὐφρανθῶ· ὅτε δὲ ὁ 
υἱός σου οὗτος, ὁ καταφαγών σου τὸν βίον µετὰ πορνῶν, ἦλθεν, 
ἔθυσας αὐτῷ τὸν µόσχον τὸν σιτευτόν. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ· τέκνον, σὺ 
πάντοτε µετ' ἐµοῦ εἶ, καὶ πάντα τὰ ἐµὰ σά ἐστιν· εὐφρανθῆναι δὲ καὶ 
χαρῆναι ἔδει, ὅτι ὁ ἀδελφός σου οὗτος νεκρὸς ἦν καὶ ἀνέζησε, καὶ 
ἀπολωλὼς ἦν καὶ εὑρέθη.



PANARCADIAN SCHOLARSHIP

The Western District of the Panarcadian Federation of America offers 
three $2000 scholarships each year to applicants either beginning or 
continuing their undergraduate studies. We encourage all our qualifying 
college-bound high school seniors, and all our college students to apply. 

The application for the scholarship is available at:
http://www.panarcadianwest.org/news.htm

Applicants must have a grandparent or parent be a member of the local 
Arcadian Chapter #90 OR be a member herself/himself. Postmark 
deadline is May 17, 2021. 
 
Please contact Karen Anastasopoulos for any information or with any 
questions regarding the scholarship:
karenanast@gmail.com  or  801-913-2414.



PHILOPTOCHOS CORNER



REMINDERS
• COVID-19 PROTOCOL
Please remember that masks are required at all services and events.
In love for our friends and neighbors, if you are experiencing ANY 
symptoms which might be caused by the coronavirus - fever, cough, 
shortness of breath, sore throat, muscle aches - or have been around 
someone who has, if you have been tested and are awaiting results, or if 
you have been around someone else who has, please SEEK MEDICAL 
ATTENTION and STAY HOME. Please call Fr. George or Fr. Patrick if 
you or someone you know may be sick and in need of prayer. 

• NEW OFFICE EMAIL ADDRESS
Please use churchoffice@gocslc.org for official correspondence with 
Maria Papadakis, and for general inquiries/business.

• FOOD PANTRY
Our food pantry remains open to any and all who may need it, and we 
are still actively seeking donations, which can be dropped at Holy Trinity 
between 10am-2pm, Monday thru Friday. The pantry can be accessed 
any Saturday after 9:00 am. Please call Jacque Contant to set an 
appointment: (334) 447-9643

• SUNDAY SCHOOL VIA ZOOM ONLY
Out of an abundance of caution, we have suspended in-person Sunday 
School. Please contact Elenie Sefandonakis, Paul Karahalios, or Denise 
Nikols to gain access to the classes.



LENTEN SERVICES

GREAT COMPLINE 
Monday March 15 7pm PE 
Monday March 22 7pm  HT 
Monday March 29 7pm PE 
Monday April 5 7pm HT 
Monday April 12 7pm PE 
 

PRE-SANCTIFIED LITURGY 
Wednesday March 17 6pm PE 
Wednesday March 24 6pm HT 

- (Great Vespers tonight – No Holy Communion)  
Wednesday March 31 6pm PE 
Wednesday April 7 6pm HT 
Wednesday April 14 6pm PE 
 

SALUTATIONS 
Friday March 19 7pm BOTH CHURCHES 
Friday March 26 7pm BOTH CHURCHES  
Friday April 2 7pm BOTH CHURCHES 
Friday April 9 7pm BOTH CHURCHES 
Friday April 16 7pm BOTH CHURCHES 
 

SATURDAY OF SOULS 
March 6 9am PE 
March 13 9am HT 
March 20 9am PE 

 


